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 I. Introducción  
 

 

1. El presente informe abarca el período comprendido entre el 1 de enero y el 30 de 

junio de 2018 y ofrece un panorama general de los acontecimientos y tendencias en 

África Occidental y el Sahel. En él también se describen las actividades de la Oficina 

de las Naciones Unidas para África Occidental y el Sahel (UNOWAS) y los progresos 

realizados en la aplicación de la estrategia integrada de las Naciones Unidas para el 

Sahel. Asimismo, se presenta información actualizada sobre la situación en la cuenca 

del lago Chad de conformidad con la resolución 2349 (2017) del Consejo de Seguridad. 

 

 

 II. Acontecimientos y tendencias en África Occidental 
y el Sahel  
 

 

2. Durante el período sobre el que se informa, el panorama de la paz y la seguridad 

en África Occidental y el Sahel siguió dominado por las condiciones de seguridad 

imperantes en Malí, Nigeria y el Níger y por la inseguridad en auge en Burkina Faso. 

En todo el Sahel aumentaron la frecuencia, la intensidad, la complejidad y el alcance 

geográfico de los conflictos violentos entre los pastores nómadas y las comunidades 

agrarias sedentarias. Además, la amenaza en aumento de los grupos armados 

transfronterizos y de la delincuencia organizada transnacional siguió agravándose por 

la debilidad de las instituciones estatales y las deficiencias en la prestación de 

servicios públicos.  

3. A la vez, se registraron grandes hitos en la medida en que tuvieron lugar 

transiciones democráticas pacíficas en Liberia y Sierra Leona y se celebraron 

elecciones locales en Gambia. Sin embargo, la violencia desatada en Guinea tras las 

elecciones, la interrupción del diálogo en el Níger, la lentitud con que avanzó el 

proceso de diálogo orientado a resolver la crisis constitucional en el Togo y el 

aumento de las tensiones surgidas en torno a las próximas elecciones en varios países 

son indicios de la fragilidad de los logros democráticos en la región. Además, aunque 

el crecimiento macroeconómico por lo general ha mejorado, ello no se ha traducido 

todavía en la implantación de reformas democráticas válidas.  
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 A. Tendencias políticas y en materia de gobernanza  
 

 

4. En Burkina Faso el 27 de febrero de 2018 comenzó el juicio de 84 personas 

implicadas en la tentativa de golpe de estado del 16 de septiembre de 2015. Las 

actuaciones han avanzado lentamente, al haberse aplazado varias veces, en parte por 

motivos de procedimiento aducidos por los acusados. Durante el período sobre el que 

se informa se intensificaron las tensiones sociales con el aumento de las huelgas 

laborales declaradas en diversos sectores de los servicios públicos.  

5. En Côte d’Ivoire se celebraron el 24 de marzo las elecciones de 66 de los 99 

senadores de la cámara alta del Parlamento sin la participación de la oposición, que 

boicoteó el proceso. En ejercicio de sus prerrogativas constitucionales, el Presidente 

de Côte d’Ivoire, Alassane Dramane Ouattara, deberá designar a los 33 senadores 

restantes. El Senado celebró el 5 de abril su sesión inaugural, durante la cual eligió 

presidente a Jeannot Ahoussou-Kouadio, antiguo Ministro de Estado para el Diálogo 

Político y las Relaciones con las Instituciones. El 12 de abril los seis miembros de la 

coalición gobernante firmaron un acuerdo de formación de un partido político 

unificado que se conocerá con el nombre de Coalición de Houphouetistas para la 

Democracia y la Paz. Los miembros de la Coalición todavía no lo han aprobado.  

6. Gambia celebró elecciones locales y municipales pacíficas los días 12 de abril 

y 12 de mayo, respectivamente. Todas las partes en la coalición gobernante se 

presentaron a las elecciones a título individual. El Partido Democrático Unido, 

dirigido por el Ministro de Relaciones Exteriores, Ousainou Darboe, obtuvo mayoría 

de escaños, mientras que la Alianza para la Reorientación Patriótica y la Construcción 

del antiguo Presidente Yahya Jammeh obtuvo menos del 15% de los escaños. 

Entretanto, el Gobierno ha seguido adelante con varios procesos de reforma, en 

particular en los ámbitos de la seguridad y la justicia de transición.  

7. Las elecciones locales celebradas en Guinea el 4 de febrero tuvieron lugar en un 

entorno relativamente estable. Sin embargo, los partidos de la oposición denunciaron 

con firmeza los resultados y salieron a protestar a la calle, a raíz de lo cual perdieron 

la vida por lo menos 12 personas. El 16 de mayo Cellou Dalein  Diallo, líder de la 

oposición, anunció la suspensión de las manifestaciones. Sin embargo, declaró que la 

oposición seguiría boicoteando al comité de seguimiento establecido en virtud del 

acuerdo político del 12 de octubre de 2016 a causa de la lentitud con que se avanzaba 

en la solución de los desacuerdos relativos a las elecciones locales. Tras la dimisión 

el 21 de mayo del antiguo Primer Ministro, Mamady Youla, el Presidente de Guinea, 

Alpha Condé, nombró Primer Ministro a Ibrahima Kassory Fofana . 

8. En Liberia George Manneh Weah juró su cargo como Presidente el 22 de enero. 

Su inauguración supuso la primera vez en la historia de Liberia en que se traspasó el 

poder de un Presidente elegido a su sucesor electo. Durante el período sobre el que se 

informa prosiguieron los preparativos de las elecciones parciales al Senado que se 

celebrarían en los condados de Bong y Montserrado para cubrir los escaños que 

habían dejado vacantes el Sr. Weah y la Vicepresidenta Jewel Howard Taylor. 

Entretanto, el 25 de abril el Gobierno acordó reducir los sueldos de los ministros y 

los funcionarios gubernamentales.  

9. El 26 de febrero el Presidente de Mauritania, Mohamed Ould Abdel Aziz , 

anunció que no se presentaría a un tercer mandato en las elecciones presidenciales 

programadas para 2019. Posteriormente, las principales fuerzas de la oposición 

declararon su intención de participar en las elecciones regionales y legislativas 

programadas para el segundo semestre de 2018, frente a su anterior decisión de 

boicotear las votaciones. El 13 de mayo grupos de la oposición y miembros de la 

sociedad civil organizaron en Nuakchot una manifestación en la que se pidió la 

disolución de la Comisión Electoral Nacional Independiente. Mohamed Ould Ghadda, 
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antiguo Senador y miembro de la oposición detenido en agosto de 2017 acusado de 

corrupción, siguió detenido sin ser llevado a juicio.  

10. La situación en el Níger siguió siendo tensa como consecuencia de la 

interrupción del diálogo político entre el Gobierno y la oposición y del descontento 

popular suscitado por las difíciles condiciones socioeconómicas. El 25 de marzo se 

congregaron manifestantes en Niamey para protestar por la Ley de Finanzas de 2018, 

las condiciones de vida y la presencia de tropas extranjeras en suelo nigerino. La 

manifestación acabó en enfrentamientos con las fuerzas de seguridad y la detención 

de 26 dirigentes de la sociedad civil.  

11. Las novedades políticas de Nigeria se centraron en los preparativos de las 

elecciones presidenciales y parlamentarias previstas para febrero de 2019. El 9 de 

abril el Presidente Muhammadu Buhari declaró su intención de presentarse a un 

segundo mandato. El antiguo Vicepresidente Atiku Abubakar también anunció s u 

candidatura a las elecciones presidenciales. No se ha dado curso a una solicitud 

presentada en abril por la Cámara de Representantes a raíz de un aumento de la 

violencia en el Cinturón Medio y en el norte del país a efectos de destituir a los jefes 

de los servicios nacionales y los asesores de seguridad. Además, la decisión de la 

Asamblea Nacional de citar al Sr. Buhari para una exposición informativa sobre el 

aumento de la inseguridad en el país suscitó debate en torno a si la legislatura podía 

ejercer ese control sobre el ejecutivo. Entretanto, sigue pendiente la promulgación del 

proyecto de ley “Sí tienes edad”, dirigido a reducir la edad mínima para presentar 

candidaturas a cargos electivos, y de la enmienda de la Ley Electoral por la cual se 

regirán las elecciones generales. 

12. En el Senegal prosiguieron los preparativos de las elecciones presidenciales que 

se celebrarán el 24 de febrero de 2019 en un contexto de desconfianza en aumento 

entre el Gobierno y la oposición. El 19 de abril de 2018 el Parlamento del Senegal 

aprobó un proyecto de ley por el que se modificaba la legislación electoral, que exige 

a todos los candidatos presidenciales que reúnan firmas de apoyo de un 0,8% de los 

votantes inscritos en por lo menos siete de las 14 regiones del país. La  oposición 

boicoteó la votación del proyecto de ley alegando que iba dirigido a excluir a posibles 

candidatos presidenciales. También pidió que la gestión de las elecciones incumbiera 

a un órgano electoral neutral e independiente. El 30 de marzo se declaró  culpable de 

malversación de fondos públicos al Alcalde de Dakar y posible candidato a las 

elecciones presidenciales de 2019, Khalifa Sall, y se le impuso una condena de cinco 

años de cárcel.  

13. El 7 de marzo Sierra Leona celebró sus primeras elecciones pres idenciales, 

legislativas y locales sin que estuviera presente en el país una misión de las Naciones 

Unidas. El proceso se caracterizó por tensiones y numerosas dificultades jurídicas 

relativas al cumplimiento por algunos candidatos presidenciales de los requisitos 

pertinentes y a un requerimiento por el que se aplazaba la segunda vuelta de las 

elecciones presidenciales, que acabaron celebrándose el 31 de marzo. Misiones de 

observadores electorales, entre ellas de la Unión Africana, la Unión Europea y la 

Comunidad Económica de los Estados de África Occidental (CEDEAO), informaron 

de que la votación estuvo organizada profesionalmente y fue creíble y, por lo general, 

pacífica. Julius Maada Bio, candidato del Partido Popular de Sierra Leona, antes de 

la oposición, salió elegido Presidente y juró el cargo el 4 de abril, con lo cual tuvo 

lugar un traspaso de poder pacífico tras 10 años del Congreso de Todo el Pueblo en 

el poder. Este último partido obtuvo la mayoría en el Parlamento con 68 escaños, 

mientras que el Partido Popular de Sierra Leona obtuvo 49. Los 29 escaños restantes 

se repartieron entre representantes de partidos políticos más pequeños y candidatos 

independientes. El Parlamento celebró el 25 de abril su sesión inaugural, en la cual 

Abass Bundu, del Partido Popular de Sierra Leona, salió elegido Presidente. La 

votación se celebró en ausencia de los parlamentarios pertenecientes al Congreso de 
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Todo el Pueblo, que abandonaron el plenario en protesta por los requerimientos 

impuestos a 15 de sus parlamentarios. Tras intervenciones coordinadas de la 

CEDEAO y las Naciones Unidas, y tras reanudarse el diálogo entre los dos partidos 

principales, el 4 de mayo juraron el cargo todos los parlamentarios. El Presidente 

entró en funciones el 12 de mayo.  

14. El diálogo político entre partes togolesas comenzó el 19 de febrero con la 

facilitación del Presidente de Ghana, Nana Addo Dankwa Akufo-Addo, y con el 

apoyo del Presidente de Guinea, Alpha Condé. Tras el punto muerto al que se llegó el 

25 de marzo en su tercera sesión, el diálogo se aplazó. En la Cumbre Extraordinaria 

de Jefes de Estado y de Gobierno de la CEDEAO, que se celebró el 14 de abril en 

Lomé, se designó oficialmente a los Sres. Akufo-Addo y Condé facilitadores del 

diálogo por parte de la CEDEAO. Durante el período que se examina los desacuerdos 

entre las autoridades nacionales y la oposición en torno a la celebración de 

manifestaciones en las calles también contribuyeron al aumento de las tensiones.  

 

 

 B. Tendencias en materia de seguridad 
 

 

15. Las condiciones de seguridad de África Occidental estuvieron dominadas por la 

inseguridad reinante en las regiones del Sahel y la cuenca del lago Chad. Se lanzaron 

atentados terroristas asimétricos contra fuerzas de seguridad nacionales e 

internacionales, autoridades locales y civiles en Burkina Faso, Malí, el Níger y 

Nigeria. Grupos armados extremistas violentos siguieron acosando a civiles, 

secuestrando o matando selectivamente a presuntos informantes o representantes 

locales del Estado, incendiando escuelas y amenazando a docentes. También se 

incrementaron los enfrentamientos entre agricultores y ganaderos, especialmente en 

Ghana, Malí, el Níger y Nigeria.  

16. En Nigeria los numerosos enfrentamientos entre agricultores y ganaderos en los 

estados del Cinturón Medio, así como en los estados meridionales de Edo, Ebonyi y 

Kogi, se saldaron con abundantes muertes, desplazamientos de la población y 

destrucción de bienes. Se siguió protestando contra la reclusión en curso del dirigente 

del Movimiento Islámico en Nigeria, el jeque Ibraheem Zakzaky. Aunque en las 

regiones del Delta del Níger y el sudeste disminuyeron los incidentes de violencia, 

los grupos militantes amenazaron con reanudar los atentados.  

17. Burkina Faso siguió sufriendo en la frontera con Malí atentados de grupos 

militantes islamistas como el Grupo de Apoyo al Islam y a los Musulmanes, mientras 

que siguieron pasando al país desde el Níger militantes del Estado Islámico en el Gran 

Sáhara. El 2 de marzo, un doble atentado contra el edificio del personal militar y la 

Embajada Francesa en Uagadugú que fue reivindicado por el Grupo de Apoyo al  Islam 

y a los Musulmanes dejó muertas a por lo menos ocho personas y heridas a cerca de 

otras 80. Ansar al-Islam también lanzó repetidos atentados contra fuerzas de 

seguridad y civiles en la provincia septentrional de Soum. Se ha informado de un 

número cada vez mayor de atentados en zonas que antes no los sufrían, lo cual ha 

hecho temer que se extiendan a otras regiones del país.  

18. En el Níger siguió aumentando la presencia de grupos armados no estatales en la 

región occidental de Tillabéri, donde militantes afiliados al Estado Islámico en el Gran 

Sáhara lanzaron atentados contra servicios de seguridad y otros objetivos. Han 

proseguido los atentados dirigidos contra agentes humanitarios,  como quedó de 

manifiesto en el secuestro de un trabajador humanitario internacional en la frontera con 

Malí en abril y en las repetidas noticias de robo de vehículos en las regiones occidental 

y meridional del Níger. Aunque se ha informado de menos atentados lanzados por la 

facción del Estado Islámico de la Provincia del África Occidental de Boko Haram en la 

región de Diffa, las actividades delictivas violentas han ido en aumento.  
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19. Cada vez preocupa más que grupos islamistas de África Occidental y el Sahel  

estrechen sus vínculos regionales, en vista de la complejidad y la letalidad en auge de 

los atentados lanzados los últimos meses y del mayor uso de artefactos explosivos 

improvisados en Burkina Faso y el Níger. El 7 de abril el Tribunal Superior de Dakar 

dio comienzo al juicio de 30 personas del Senegal acusadas de preparar atentados 

terroristas y de establecer en el sur del Senegal células terroristas locales con 

capacidad para ensayar atentados en toda la región. Según sus testimonios, varios 

miembros del grupo habían recibido formación de Boko Haram en Nigeria.  

20. Durante el período sobre el que se informa aumentaron la piratería y el robo a 

mano armada en el Golfo de Guinea. A principios de abril la Oficina Marítima 

Internacional notificó 29 incidentes ocurridos el primer trimestre de 2018 en el Golfo 

de Guinea (el 40% del total de los ataques registrados a escala mundial), frente a los 

siete ocurridos en la misma zona durante el primer trimestre de 2017. De los 29 

incidentes registrados, 22 tuvieron lugar frente a la costa de Nigeria. Los grupos 

delictivos recurrieron en mayor medida a la toma de rehenes, hasta el punto de que 

113 de los 114 secuestros registrados el primer trimestre de 2018 tuvieron lugar en el 

Golfo de Guinea. El contrabando de drogas y el tráfico de armas pequeñas y armas 

ligeras, organizados en parte por grupos terroristas, siguieron planteando graves 

problemas en la subregión. En diversos países se registraron incautaciones de grandes 

cantidades de metanfetamina traficadas por grupos delictivos organizados. El hurto 

de ganado acrecentó la inseguridad en los estados del noroeste de Nigeria, mientras 

que los bandoleros armados plantearon problemas en las regiones de Agadez y Maradi 

del Níger.  

 

  Boko Haram  
 

21. Durante el período sobre el que se informa disminuyó en general el número de 

ataques atribuidos a Boko Haram en el Níger, mientras que en Nigeria se observó un 

aumento del alcance y el número de atentados. El grupo incrementó los atentados 

lanzados contra blancos fáciles civiles, como desplazados internos y trabajadores 

humanitarios. Un número considerable de atentados fue obra de mujeres terroristas 

suicidas. Según la Entidad de las Naciones Unidas para la Igualdad de Género y el 

Empoderamiento de las Mujeres (ONU-Mujeres), casi uno de cada cinco terroristas 

suicidas de Nigeria es menor de edad, y las niñas representan el 75% del total de los 

menores que son terroristas suicidas.  

22. Las fuerzas armadas de Nigeria, con el apoyo de la Fuerza Especial Conjunta 

Multinacional, presuntamente expulsaron a Boko Haram de varias zonas del nordeste 

de Nigeria. Sin embargo, el grupo siguió lanzando atentados mortíferos y siendo una 

amenaza palpable. Se cree que desde principios de 2018 Boko Haram ha efectuado 

más de 90 atentados a raíz de los cuales solo en Nigeria han muerto por lo menos 

260 personas.  

23. El 19 de febrero militantes de la facción del Estado Islámico de la Provincia del 

África Occidental de Boko Haram aprehendieron a 112 niñas escolares y un niño en 

la localidad de Dapchi, estado de Yobe (Nigeria). A raíz del incidente se sucedieron 

varios atentados, en particular el 1 de marzo en Rann (estado de Borno), donde 

militantes de Boko Haram mataron a ocho empleados de seguridad y a tres 

trabajadores humanitarios contratados por las Naciones Unidas. Ello condujo a la 

suspensión temporal de las labores de socorro en una zona que acoge a unos 55.000 

desplazados internos y al cierre indefinido de todos los internados en el estado de 

Borno. El 21 de marzo el Gobierno de Nigeria anunció que había negociado un alto 

el fuego temporal con la facción de Boko Haram a raíz del cual se había puesto en 

libertad a 105 de las niñas secuestradas en Dapchi. Durante el período sobre el que se 

informa prosiguieron las negociaciones con el grupo, en el marco de las cuales el 
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Presidente de Nigeria ofreció amnistía a todos los insurgentes que se avinieran a 

deponer las armas. 

24. Entretanto, el Níger y Nigeria, por conducto de la Fuerza Especial Conjunta 

Multinacional, intensificaron las actividades dirigidas a reducir la capacidad 

operacional y el alcance geográfico de Boko Haram. Durante los meses de abril y 

mayo la Fuerza Especial cosechó importantes éxitos en la lucha contra Boko Haram; 

se anunció oficialmente que en el estado de Borno (Nigeria) se había dado muerte a 

59 militantes, capturado a cinco dirigentes y rescatado a 1.000 rehenes, 

principalmente mujeres y niños. Durante esas operaciones perdieron la vida 22 

soldados de la Fuerza Especial y 75 resultaron heridos. El 27 de abril el Comandante 

de la Fuerza Especial anunció que el alto número de bajas se debía en gran medida al 

fuego indirecto y a artefactos explosivos improvisados colocados en vehículos.  

 

 

 C. Tendencias socioeconómicas  
 

 

25. Las perspectivas macroeconómicas generales de África Occidental siguieron 

siendo positivas. Según un informe publicado el 12 de marzo por el Banco Africano 

de Desarrollo, las economías de África Occidental se han recuperado de la caída de 

los precios de los productos básicos. El Banco observó que el crecimiento económico 

general de la subregión debería llegar al 3,6% en 2018 y al 3,8% en 2019 como 

consecuencia del aumento de la producción petrolera y agrícola y del aumento de los 

precios de algunos recursos naturales. Está previsto que Benin, Burkina Faso, Sierra 

Leona y el Togo crezcan a un ritmo del 5% o superior. Como consecuencia de ello, 

está previsto que en toda la región mejore la proporción entre deuda y producto 

interno bruto. En su informe, el Banco Africano de Desarrollo también señaló que la 

desigualdad de ingresos siguió siendo alta en toda la región. Con ánimo de potenciar 

al máximo los beneficios de la cooperación financiera regional, el 21 de marzo todos 

los países de África Occidental con excepción de Nigeria pasaron a ser signatarios en 

el Acuerdo sobre la Zona de Libre Comercio Continental Africana en una ceremonia 

de firma celebrada en Kigali. 

26. En la subregión del Sahel el desempleo, la desigualdad y la falta de 

oportunidades siguen poniendo en peligro la estabilidad. En su estudio sobre las 

perspectivas socioeconómicas del Sahel, la Comisión Económica para África señala 

la necesidad de atajar las causas profundas de la cris is para garantizar la aplicación 

de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y generar oportunidades de inversión. 

El plan de apoyo al Sahel de las Naciones Unidas va dirigido a ayudar a los países de 

la región a estimular el crecimiento mediante inversiones económicas, desarrollar el 

capital humano y la resiliencia, mejorar la prestación de servicios básicos y apuntalar 

las iniciativas centradas en la consolidación de la paz y la gobernanza.  

 

 

 D. Tendencias en el ámbito humanitario  
 

 

27. La situación humanitaria en partes de África Occidental y el Sahel siguió siendo 

crítica, principalmente a causa de la inseguridad alimentaria, los desplazamientos 

forzados y la vulnerabilidad crónica a las perturbaciones externas. Cerca del 20% de 

quienes necesitan asistencia de socorro en todo el mundo residen en África Occidental 

y el Sahel. Las perspectivas inmediatas siguen siendo complicadas a causa de la 

variabilidad sostenida del clima y de la inseguridad persistente.  

28. En la zona de la cuenca del lago Chad, que se ha visto afectada por condiciones 

climáticas extremas, se califica a 4 millones de personas afectadas actualmente por 

inseguridad alimentaria, frente a los 7 millones afectados el mismo período de 2017. 

Se estima que unos 4,7 millones de personas padecerán inseguridad alimentaria grave 
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en el período de escasez que se aproxima en la zona, principalmente a causa del 

conflicto en curso y de problemas de seguridad. El constante empequeñecimiento del 

lago Chad ha mermado la resiliencia y la capacidad de adaptación de la población 

ante las perturbaciones humanitarias y ha exacerbado la competencia por recursos que 

escasean. Además, como consecuencia de la escasez de tierras, pastos y agua se han 

visto obligadas a migrar comunidades ganaderas de Burkina Faso, el Chad, Malí, 

Mauritania y el Níger, con lo que 2,5 millones de personas quedaron expuestas en las 

zonas afectadas a una crisis de subsistencia en 2018. En todo el Sahel padecen crisis 

alimentaria unos 6,9 millones de personas, de las cuales solo en el nordeste de Nigeria 

se concentran 3,7 millones. Sin asistencia la cifra podría llegar a los 10,2 millones 

entre junio y agosto, mientras que es probable que el número de niños malnutridos de 

Burkina Faso, el Chad, Malí, Mauritania, el Níger y el Senegal suba de 1,1 millones 

a 1,6 millones. 

29. Según la Oficina de Coordinación de Asuntos Humanitarios de la Secretaría, 

durante el período sobre el que se informa el número de desplazados en la región de 

la cuenca del lago Chad ascendía a 2,3 millones, entre ellos 1,7 millones de 

desplazados internos en el nordeste de Nigeria, donde la inseguridad alimentaria y la 

malnutrición se mantuvieron altas. Pese al descenso registrado en algunas zonas, la 

inseguridad y la inestabilidad siguieron siendo fuente de desplazamiento por muchas 

zonas de la subregión. El conflicto de Malí afectó cada vez más a las regiones 

fronterizas de Burkina Faso y el Níger, dejando desplazadas a miles de familias. Los 

enfrentamientos entre comunidades de la región de Menaka de Malí han provocado 

desde febrero la huida de Malí a Burkina Faso de 3.000 personas que se sumaron a 

los 24.000 refugiados malienses que han llegado a ese país desde 2012. El número 

total de refugiados malienses en países vecinos se estimaba en 137.700 al 30 de abril  

de 2018. En el Níger, desde diciembre de 2017 la violencia ha desarraigado a más de 

11.500 personas en la región occidental de Tillabéri.  

30. Mientras que la asistencia humanitaria ha permitido mantener los medios de 

vida de cientos de miles de personas en Malí, los trabajadores humanitarios han sido 

víctimas de una oleada de atentados y robos que ha obligado a algunos organismos a 

suspender sus operaciones. De enero a abril de 2018 se registraron unos 76 incidentes 

de ese tipo en el norte y el centro de Malí, frente a los 42 incidentes registrados en 

2017 durante ese mismo período. En Nigeria, a raíz de un atentado perpetrado el 3 de 

marzo en Rann (estado de Borno) tres trabajadores humanitarios perdieron la vida y 

otros tres fueron secuestrados.  

31. El nordeste de Nigeria sufrió dos brotes de cólera en el estado de Borno, en 

febrero, y en el estado de Yobe, en marzo, si bien el número de casos ha disminuido 

en comparación con el año anterior. Nigeria también se vio afectada por un brote de 

fiebre de Lassa, de la que se dieron casi 2.000 presuntos casos en 21 estados.  

32. Las organizaciones humanitarias han solicitado 1.600 millones de dólares para 

2018 para aliviar el hambre, suministrar agua, atención sanitaria y educación y ayudar 

a las comunidades a recobrar sus medios de vida en la zona de la cuenca del lago 

Chad. También se han emitido llamamientos humanitarios para Burkina Faso, Malí, 

Mauritania y el Senegal. Sin embargo, sigue siendo gravemente crítica la falta de 

fondos para la respuesta humanitaria en la región.  

 

 

 E. Tendencias relacionadas con los derechos humanos  
 

 

33. En el período examinado se celebraron varios procedimientos judiciales de 

destacados agentes políticos, tuvieron lugar diversas manifestaciones en varios países 

y se registraron progresos graduales en la promoción de la justicia de transición. En 

algunos países cundió la percepción de que los procedimientos judiciales iban 
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dirigidos contra opositores políticos, lo cual levantó sospechas de una posible 

politización del sistema de justicia. En varios países, como Benin, Côte d’Ivoire, 

Gambia, Guinea, Mauritania, el Níger, el Senegal y el Togo, la oposición, la sociedad 

civil, los sindicatos y otros grupos denunciaron casos de infracción de las libertades 

de reunión y de expresión.  

34. En Gambia el 5 de marzo se nombró a Baba Galleh Jallow Director Ejecutivo 

de la Comisión de Verdad, Reconciliación y Reparaciones. En Mauritania, en marzo 

y abril el Tribunal Especial de Nouadhibou condenó a tres personas a penas de cárcel 

que iban de 10 a 20 años por actos de esclavitud. Un caso que se recurrió sigue 

pendiente de resolución. En Guinea el Ministro de Justicia estableció en abril un 

comité directivo integrado por interesados nacionales e internacionales para facilitar 

la organización del juicio de los presuntos autores de la masacre del estadio que tuvo 

lugar en Conakry el 28 de septiembre de 2009.  

35. En cuanto a la rendición de cuentas por delitos relacionados con el terrorismo, 

un tribunal nigeriano condenó a más de 200 personas, entre ellas secuestradores de 

las niñas de Chibok en 2014, a penas de cárcel de hasta 30 años, y pusieron en 

libertad a otras 475 por falta de pruebas. Del 10 al 13 de abril la Unión Africana, la 

Comisión de la Cuenca del Lago Chad y las Naciones Unidas organizaron en Yamena 

un taller en el que se elaboró una estrategia regional para la detección, el 

enjuiciamiento, la rehabilitación y la reintegración de las personas de los países de 

la cuenca del lago Chad vinculadas con Boko Haram. El taller estaba concebido para 

dar seguimiento a la Conferencia de Estabilización Regional para la Región del Lago 

Chad, celebrada del 2 al 4 de noviembre de 2017 en Yamena en el curso de la cual 

todos los interesados convinieron en redactar la estrategia de estabilización regional 

para la región del lago Chad.  

 

 

 F. Tendencias relacionadas con las cuestiones de género  
 

 

36. La representación de mujeres en cargos gubernamentales superiores siguió 

siendo baja. Solo dos de los 19 ministros del nuevo Gabinete de Liberia eran mujeres. 

Asimismo, el Gobierno constituido el 25 de abril en Guinea-Bissau apenas cuenta con 

cuatro mujeres entre sus 26 miembros. Tras las elecciones legislativas celebradas el 

7 de marzo en Sierra Leona, la proporción de mujeres integrantes del nuevo 

Parlamento siguió siendo del 12,8%, lo cual equivale a la mitad del promedio mundial 

y del África Subsahariana. En las elecciones locales celebradas el 4 de febrero en 

Guinea el 20% de los candidatos eran mujeres.  

37. Entretanto, los países de la subregión siguieron afanándose por promover la 

participación de las mujeres en los procesos de consolidación de la paz. El Togo 

validó el 22 de marzo su plan revisado de acción nacional sobre la resolución 1325 

(2000) del Consejo de Seguridad y resoluciones posteriores para el período 

2018-2022. Además, los días 26 y 27 de febrero Ghana celebró un taller de consultas 

para revisar su plan de acción nacional sobre la resolución 1325 (2000) del Consejo. 

 

 

 III. Actividades de la Oficina de las Naciones Unidas 
para África Occidental y el Sahel  
 

 

 A. Buenos oficios y tareas especiales de mi Representante Especial  
 

 

38. Mi Representante Especial para África Occidental y el Sahel, en colaboración 

con los asociados regionales e internacionales, siguió apoyando los esfuerzos para 

sostener la paz en la región, en particular fomentando y apoyando los diálogos 

https://undocs.org/sp/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/sp/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/sp/S/RES/1325(2000)
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políticos nacionales inclusivos, las reformas constitucionales y democráticas y las 

elecciones transparentes, creíbles y pacíficas.  

39. Mi Representante Especial y el Presidente de la Comisión de la CEDEAO, 

Jean-Claude Brou, se reunieron el 20 de marzo y reafirmaron su voluntad de potenciar 

al máximo las sinergias entre la CEDEAO y la UNOWAS, en particular en  relación 

con las próximas elecciones que se celebrarán en varios países, la cuestión de la 

trashumancia y las crisis de Guinea-Bissau y el Togo. También mantuvo el 20 de abril 

consultas con el Presidente de la Autoridad de Jefes de Estado y de Gobierno de  la 

CEDEAO, el Presidente del Togo Faure Essozimna Gnassingbé, en torno a los 

procesos democráticos y constitucionales y al estrechamiento de la cooperación 

regional. Además de mantener consultas con otros dirigentes, mi Representante 

Especial visitó el 7 de abril al Presidente de Guinea, Alpha Condé, en la capacidad de 

este de mediador de la CEDEAO sobre Guinea-Bissau.  

40. Mi Representante Especial contribuyó a forjar un consenso a favor de una 

solución pacífica de la crisis del Togo. En ese sentido, ayudó a facilitar el envío de 

un equipo de expertos de las Naciones Unidas para que impartieran asesoramiento 

para las labores de facilitación y mediación emprendidas por el Presidente de Ghana. 

También mantuvo consultas periódicas con los Presidentes de Ghana, Guinea y el 

Togo, así como con otros interesados internacionales y locales, con miras a agilizar 

el proceso de diálogo.  

41. En el marco de mi iniciativa de sostenimiento de la paz, mi Representante 

Especial prestó especial atención al proceso de transición en Gambia. Del 15 al 18 de 

febrero emprendió una misión a Banjul para fomentar el consenso en relación con el 

mandato del Presidente, Adama Barrow, de conformidad con la Constitución. 

Garantizó a los interlocutores el compromiso de las Naciones Unidas con la 

consolidación de la paz en el país. El 18 de febrero asistió a las celebraciones del día 

nacional del país. Además, del 18 al 27 de abril la UNOWAS participó en una misión 

dirigida por la Oficina de Apoyo a la Consolidación de la Paz con el objeto de 

impulsar la aplicación de la iniciativa de sostenimiento de la paz. El 20 de febrero mi 

Representante Especial participó en Dakar en una reunión con asociados 

internacionales para promover el plan nacional de desarrollo de Gambia. También 

participó en la mesa redonda de donantes para Gambia celebrada en Bruselas el 22 de 

mayo, en el curso de la cual los donantes prometieron aportar unos 1.450 millones de 

euros al plan de desarrollo. 

42. Tras el atentado terrorista del 2 de marzo, mi Representante Especial visitó 

Uagadugú los días 3 y 4 de marzo para reunirse con el Presidente de Burkina Faso, 

Roch Marc Christian Kaboré, y con representantes del Gobierno y de la sociedad 

civil. En el marco de sus reuniones transmitió mis más sentidas condolencias y la 

firme solidaridad de las Naciones Unidas, así como nuestra enérgica condena del 

acto terrorista. También puso de relieve la importancia de enjuiciar a los autores, así 

como de seguir adelante con los procesos de justicia críticos en curso. Durante la 

misión se reunió con el Presidente de la Autoridad de Jefes de Estado y de Gobierno 

de la CEDEAO para intercambiar opiniones sobre la situación política y de seguridad 

del país.  

43. Las gestiones de mi Representante Especial contribuyeron a la celebración 

pacífica de elecciones presidenciales en Sierra Leona, en cuyas dos vueltas estuvo 

presente. En estrecha colaboración con los antiguos Presidentes de Ghana, Liberia, 

Nigeria y Sudáfrica, que estaban al frente de misiones de observación del 

Commonwealth, la CEDEAO, el Electoral Institute for Sustainable Democracy in 

Africa y la Unión Africana, respectivamente, ejerció funciones de mediación en 

controversias que amenazaban con dispararse y, probablemente, desbaratar el proceso. 

A raíz de las negociaciones conjuntas se acordó retomar la tabulación de resultados, 
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que se había suspendido durante la segunda vuelta de las elecciones presidenciales. 

Del 27 al 30 de abril llevó a cabo otra misión a Sierra Leona con el Presidente de la 

Comisión de la CEDEAO. Su intervención coordinada contribuyó a rebajar las 

tensiones surgidas tras la elección del Presidente del Parlamento y facilitó la ulterior 

investidura de los parlamentarios del Congreso de Todo el Pueblo. El 12 de mayo 

volvió a Freetown para asistir a la inauguración del Presidente de Sierra Leona.  

44. Mi Representante Especial también asistió el 22 de enero a la inauguración del 

Presidente de Liberia. Los días 21 y 22 de marzo regresó a Monrovia junto con el 

Vicesecretario General para asistir a la ceremonia de clausura de la Misión de las 

Naciones Unidas en Liberia (UNMIL). Durante la vista entablaron conversaciones 

con interesados nacionales e internacionales sobre el proceso de transición y sobre 

el mantenimiento del apoyo de las Naciones Unidas a Liberia, en particular por 

conducto del equipo de las Naciones Unidas en el país y una oficina fortalecida del 

Coordinador Residente.  

45. Consciente del clima políticamente activo reinante antes de las elecciones de 

Nigeria de 2019, del 18 al 21 de marzo mantuvo consultas con dirigentes políticos y 

religiosos en Abuya. Los interesados nacionales coincidieron en que era necesario 

reactivar plenamente el Comité Nacional de Paz de Nigeria, que había contribuido a 

facilitar el diálogo antes de las elecciones celebradas en el país en 2015.  

46. Tras las elecciones locales celebradas en Guinea, mi Representante Especial 

emprendió dos misiones a Conakry. Durante la visita de los días 7 y 8 de febrero, en 

la que estuvo acompañado por el Embajadora de la CEDEAO ante Guinea, mantuvo 

con la Comisión Electoral Nacional Independiente, representantes del Gobierno y de 

la oposición, la comunidad diplomática y otras instancias consultas en el curso de las 

cuales hizo un llamamiento a la calma y al recurso a medios legales para resolver las 

controversias relacionadas con las elecciones. El 7 de marzo se reunió con el 

Presidente para, entre otras cosas, poner de manifiesto la necesidad de acelerar la 

aplicación del acuerdo político del 12 de octubre de 2016.  

47. Mi Representante Especial emprendió una misión de buenos oficios al Níger del 

23 al 25 de abril. En las consultas mantenidas con los interesados nacionales puso de 

relieve la necesidad de sentar las bases de un diálogo inclusivo y constructivo. Del 21 

al 27 de mayo envió a Nuakchot una misión de determinación de los hechos para 

determinar la situación de la paz y la estabilidad en el país antes de las próximas 

elecciones legislativas, municipales y regionales.  

48. Prosiguiendo su labor ordinaria de apoyo a la coherencia y la cooperación entre 

las instancias de las Naciones Unidas, mi Representante Especial presidió el 5 de 

marzo la 32ª reunión de alto nivel de los jefes de misiones de las Naciones Unidas en 

África Occidental y el Sahel, celebrada en Bamako. Asistieron a la reunión mis 

Representantes Especiales para Guinea-Bissau, Liberia, Malí y África Central, así 

como el Coordinador Residente para Côte d’Ivoire. Los días 12 y 13 de abril mi 

Representante Especial comunicó diversas experiencias regionales en materia de 

prevención de conflictos en un retiro organizado en Nueva York por el Centro de 

Investigación sobre Políticas de la Universidad de las Naciones Unidas. En un plano 

más general, siguió manteniendo consultas periódicas con miembros de la comunidad 

diplomática y participando en talleres y conferencias regionales.  

 

 

 B. Comisión Mixta Camerún-Nigeria  
 

 

49. La inseguridad en las zonas afectadas por la actividad de Boko Haram siguió 

obstaculizando las actividades de la Comisión Mixta Camerún-Nigeria en las regiones 

más septentrionales de la frontera terrestre entre los dos países. El malestar social y 

político imperante en las regiones noroccidentales y sudoccidentales del Camerún de 
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habla inglesa planteó nuevos problemas de seguridad. A raíz de ello, la demarcación 

de la frontera y la consiguiente colocación de mojones siguieron planteando 

problemas. En ese contexto, las partes en la Comisión Mixta se reunieron en Lagos 

(Nigeria) los días 19 y 20 de marzo para ultimar la aplicación de medidas de seguridad 

reforzadas para las operaciones sobre el terreno.  

50. El 18 de marzo, en Abuya, y el 15 de mayo, en Yaundé, mi Representante 

Especial, que también ejerce funciones de Presidente de la Comisión Mixta, entabló 

consultas bilaterales con los jefes de las delegaciones de Nigeria y el Camerún para 

tratar de los aspectos que seguían suscitando diferencias. En general, las partes 

reafirmaron su voluntad de dar efecto al fallo de la Corte Internacional de Justicia de 

octubre de 2002 y demarcar plenamente las fronteras terrestres y marítimas 

compartidas por los dos países. 

51. Mi Representante Especial también llevó a cabo con éxito actividades de 

recaudación de fondos dirigidas a reponer un fondo fiduciario para construir mojones 

a lo largo de la frontera terrestre. En consecuencia, está previsto que la colocación de 

mojones se reanude en octubre de 2018 al final de la estación de lluvias.  

 

 

 C. Fortalecimiento de las capacidades subregionales para hacer 

frente a las amenazas transfronterizas e intersectoriales a la 

paz y la seguridad  
 

 

  Reforma del sector de la seguridad 
 

52. La UNOWAS siguió prestando apoyo a los países de la subregión dedicados a 

implantar reformas del sector de la seguridad. En Burkina Faso el proceso de reforma 

del sector de la seguridad se intensificó durante el período sobre el que se informa. 

El Asesor Superior sobre Reforma del Sector de la Seguridad desplegado por las 

Naciones Unidas prestó apoyo en marzo a una evaluación de las necesidades y a la 

recopilación y ordenación por orden de prioridad de las recomendaciones dimanantes 

del foro nacional sobre seguridad celebrado en octubre de 2017. El Gobierno llegó a 

un consenso en cuanto al establecimiento de mecanismos institucionales para el 

proceso de reforma.  

53. En Gambia la reforma del sector de la seguridad se vio afectada por problemas 

relacionados con la orientación estratégica y la coordinación nacional. El grupo de 

trabajo nacional sobre la reforma del sector de la seguridad emprendió con apoyo de 

las Naciones Unidas una evaluación del sector de la seguridad que el Gobierno hizo 

suya en febrero. Posteriormente, el 18 de abril, se celebró la primera reunión del 

comité directivo de reforma del sector de la seguridad. El Vicepresidente de Gambia 

presidió la reunión, durante la cual se determinaron las siguientes fases del proceso 

de reforma. Las Naciones Unidas siguieron impartiendo a las autoridades 

asesoramiento y apoyo técnico sin dejar de mantenerse en contacto con los asociados 

para mejorar la coordinación.  

54. En Guinea el equipo consultivo de las Naciones Unidas siguió ayudando al 

Gobierno a fortalecer los mecanismos de supervisión y a crear dependencias 

encargadas de las cuestiones de género dentro de las fuerzas de defensa y seguridad. 

El Consejo Superior de Defensa Nacional entró gradualmente en funcionamiento, lo 

cual acabó permitiendo que el equipo se marchara.  

 

  Conflictos entre ganaderos y agricultores 
 

55. Durante el período sobre el que se informa la UNOWAS ayudó a la Comisión 

de la CEDEAO a elaborar un plan de acción regional sobre la trashumancia. La 

Oficina también creó un grupo de trabajo oficioso sobre pastoreo y prevención de 
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conflictos con la participación de las Naciones Unidas y de entidades regionales que 

se ocupan de la cuestión.  

56. Los días 10 y 11 de abril, la UNOWAS y la Oficina Regional de las Naciones 

Unidas para África Central (UNOCA) organizaron en Libreville una reunión de 

intercambio de conocimientos y experiencias sobre análisis de los conflictos y 

pastoreo. Durante la reunión la UNOWAS presentó los resultados de su estudio sobre 

el pastoreo y la seguridad en África Occidental y el Sahel. Además, la UNOCA y la 

Comunidad Económica de los Estados de África Central (CEEAC) convinieron en 

realizar análisis conjuntos en 2018.  

57. Del 24 al 26 de abril la UNOWAS participó en Abuya en una reunión ministerial 

y de expertos sobre los conflictos entre ganaderos y agricultores en África Occidental 

que estuvo organizada por la Comisión de la CEDEAO y el Gobierno de Nigeria. Al 

respecto se presentaron recomendaciones como una relativa a la necesidad de que los 

Estados informaran de la aplicación del protocolo de la CEDEAO sobre la 

trashumancia. 

 

  Boko Haram  
 

58. Mi Representante Especial siguió apoyando las respuestas diplomáticas, 

humanitarias y de seguridad a Boko Haram. También centró las labores en torno a la 

facilitación de un acuerdo para celebrar una cumbre conjunta de la CEDEAO y la 

CEEAC conforme a lo que pide el Consejo de Seguridad en su resolución 2349 

(2017). En ese contexto, mis Representantes Especiales para África Occidental y el 

Sahel y para África Central participaron en la reunión de los Ministros de Relaciones 

Exteriores de la CEDEAO y la CEEAC celebrada el 20 de abril en Lomé, a raíz de la 

cual se convino en celebrar en julio de 2018 una cumbre interregional que coincidiera 

con la Cumbre de Jefes de Estado y de Gobierno de la CEDEAO. Los Presidentes de 

la CEDEAO y la CEEAC (el Presidente del Togo y el Presidente del Gabón, 

respectivamente) acogieron con satisfacción la oferta de las Naciones Unidas de 

apoyo al foro.  

59. El 28 de febrero mi Representante Especial para África Occidental y el Sahel 

tomó parte en la Conferencia Internacional sobre el Lago Chad, acogida por el 

Gobierno de Nigeria con el apoyo de la Comisión de la Cuenca del Lago Chad y la 

Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura. Los 

Jefes de Estado o de Gobierno del Camerún, el Chad, el Gabón, el Níger, Nigeria y la 

República Centroafricana aprobaron la declaración, en la que se reafirmó su voluntad 

de incrementar la cooperación para salvaguardar al lago Chad y hacer frente a la 

repercusión socioeconómica del cambio climático y la inestabilidad. En su calidad de 

Representante mío de Alto Nivel para Nigeria, mi Representante Especial también 

deliberó con instituciones de seguridad y otros interesados principales sobre la 

situación en la cuenca del lago Chad con miras a mejorar la cooperación regional, 

reintegrar a los excombatientes y abordar las causas profundas.  

60. Con la facilitación de mis Representantes Especiales para África Occiden tal y 

el Sahel y para África Central, los gobernadores de territorios lindantes con el lago 

Chad se reunieron por primera vez los días 8 y 9 de mayo en Maiduguri (Nigeria) y 

establecieron el Foro de Gobernadores de la Cuenca del Lago Chad para mejorar las 

iniciativas conjuntas de consolidación de la paz y fomento del desarrollo sostenible 

en la cuenca del lago Chad. 

 

  Estrategia de Seguridad Transfronteriza de la Unión del Río Mano  
 

61. El 1 de marzo la UNOWAS, la CEDEAO y la Unión del Río Mano se reunieron 

en Freetown para examinar la cooperación y planificar actividades conjuntas. El 11 

de abril el Secretario General de la Unión del Río Mano se reunió en Dakar con el 

https://undocs.org/sp/S/RES/2349(2017)
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Representante Especial Adjunto para hablar del fomento de la capacidad de las 

unidades conjuntas de la Unión de seguridad y fomento de la confianza en las 

fronteras, el fortalecimiento de su red de mujeres y paz y la mejora del liderazgo 

político y la participación política de las mujeres en el contexto del marco de 

cooperación entre la UNOWAS y la Unión del Río Mano.  

 

  Piratería en el Golfo de Guinea  
 

62. Durante el período sobre el que se informa el Centro Regional de Seguridad 

Marítima de África Occidental y el Centro de Coordinación Marítima Multinacional 

siguieron fortaleciendo su capacidad operacional. Mi Representante Especial para 

África Occidental y el Sahel siguió colaborando con Estados para que mantuvieran 

su voluntad de apoyo a los gastos de funcionamiento de los centros. También alentó 

a los asociados a que coordinaran mejor sus actividades de seguridad marítima con la 

CEDEAO y con el Centro Interregional de Coordinación para la Seguridad Marítima 

en el Golfo de Guinea en el marco de la estructura de seguridad marítima de Yaundé.  

 

  Tráfico de drogas y delincuencia organizada transnacional  
 

63. Mi Representante Especial se mantuvo en estrecho contacto con los asociados 

regionales pertinentes, en particular en relación con el marco de la aplicación del plan 

de acción 2016-2020 de la CEDEAO sobre el tráfico ilícito de drogas, la delincuencia 

organizada y el uso indebido de drogas.  

64. Del 7 al 9 de enero la CEDEAO, con apoyo de las Naciones Unidas, celebró un 

taller de fomento de la capacidad de las organizaciones de la sociedad civil para 

prevenir el uso indebido de drogas. Del 12 al 14 de marzo un taller subregional 

celebrado por la UNODC congregó a representantes de administraciones nacionales 

y escuelas de la magistratura en una sesión de capacitación ante los delitos 

relacionados con la trata de personas. Además, en un foro transregional organizado 

en Argel por la UNODC del 23 al 25 de enero se estableció el marco de cooperación 

mejorada entre países de la región del Magreb y el Sahel en la lucha contra el tráfico 

ilícito y la delincuencia organizada transnacional. 

 

 

 D. Aplicación de la estrategia integrada de las Naciones Unidas 

para el Sahel 
 

 

65. Durante el período que se examina la UNOWAS siguió adelante con la 

aplicación de la estrategia integrada de las Naciones Unidas para el Sahel  prestando 

apoyo a la elaboración de un plan de apoyo de las Naciones Unidas y congregando a 

entidades de las Naciones Unidas y organizaciones regionales, en particular la Unión 

Africana, el Grupo de los Cinco del Sahel (G-5 del Sahel) y la CEDEAO. En el marco 

de estas gestiones, el 21 de marzo nombre a Ibrahim Thiaw (Mauritania) Asesor 

Especial mío para el Sahel para que colaborara estrechamente con mi Representante 

Especial y con el Grupo de las Naciones Unidas para el Desarrollo regional en la 

aplicación de la estrategia. 

66. A fin de mejorar la coherencia, mi Representante Especial para África Occidental 

y el Sahel participó en una reunión oficiosa de enviados especiales y asociados para el 

Sahel que Suecia acogió los días 24 y 25 de enero. Además, los días 28 y 29 de marzo 

el Vicesecretario General, mi Representante Especial y mi Asesor Especial participaron 

en una reunión consultiva estratégica sobre el Sahel organizada en Nuakchot por la 

Comisión de la Unión Africana en la que se examinaron maneras de forta lecer la 

coherencia entre diversas iniciativas para el Sahel. El Vicesecretario General exhortó a 

los agentes regionales a que crearan con dicho fin un grupo de trabajo.  
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67. La UNOWAS siguió esforzándose por estrechar la cooperación en pro del Sahel 

entre agentes nacionales, regionales e internacionales. El 2 de marzo la Oficina 

copresidió una reunión regional del Grupo de las Naciones Unidas para el Desarrollo 

celebrada en Bruselas los días 22 y 23 de febrero para examinar las consecuencias de 

la conferencia sobre la Fuerza Conjunta del G-5 del Sahel, a la vez que se 

armonizaban las posiciones en preparación de ulteriores colaboraciones con el G -5. 

El 15 de marzo mi Representante Especial copresidió en Yamena la sexta reunión de 

la Plataforma de Coordinación Ministerial para el Sahel a fin de preconizar la idea de 

que los países del Sahel y agentes regionales tomaran como suyo el plan de apoyo de 

las Naciones Unidas. El 4 de mayo mi Representante Especial también presidió en 

Dakar una reunión del comité directivo de la estrategia integrada de las Naciones 

Unidas para el Sahel que congregó al sistema de las Naciones Unidas de ámbito 

regional y nacional para intercambiar opiniones sobre las tendencias regionales en 

ciernes en materia de paz, asistencia humanitaria y desarrollo. El comité acogió con 

satisfacción el nombramiento de mi Asesor Especial para el Sahel, Ibrahim Thiaw. El 

plan de apoyo de las Naciones Unidas, que se encuentra en sus fases finales, se 

presentará en breve a los Estados Miembros.  

68. La UNOWAS siguió prestando apoyo al G-5 del Sahel como destacado asociado 

regional emprendiendo actividades de desarrollo de la capacidad y facilitando 

intercambios con las entidades de las Naciones Unidas en el Sahel. Tuvieron lugar 

dos reuniones entre entidades de las Naciones Unidas y la secretaría del G-5 del Sahel, 

una el 29 de enero en Nuakchot y otra el 13 de marzo en Yamena, respectivamente, 

con el objeto de perfeccionar el marco de cooperación programática entre las 

Naciones Unidas y el G-5 del Sahel y generar sinergias entre el plan de inversión 

prioritario y el plan de apoyo de las Naciones Unidas. Los días 26 y 27 de abril la 

UNOWAS y la secretaría del G-5 del Sahel organizaron en Uagadugú con apoyo de 

la Oficina de Lucha contra el Terrorismo la segunda reunión de ministros de asuntos 

religiosos del G-5 del Sahel, en la que se hizo balance de los logros de la célula 

regional del Grupo para la prevención de la radicalización y el extremismo violento 

y las oficinas nacionales de observación establecidas con apoyo de la UNOWAS.  

 

 

 E. Promoción de la buena gobernanza, el respeto del estado 

de derecho, los derechos humanos y la incorporación de 

la perspectiva de género  
 

 

69. Durante todo el período sobre el que se informa la UNOWAS colaboró 

estrechamente con agentes de derechos humanos en el contexto de las elecciones 

recientes y próximas. Los días 26 y 27 de marzo la UNOWAS organizó en Abiyán un 

coloquio dedicado a las dificultades y perspectivas para las reformas políticas en 

África Occidental al que asistieron unos 70 representantes de instituciones dedicadas 

a impulsar reformas políticas. A raíz del coloquio se creó una plataforma para las 

reformas políticas en África Occidental y el Sahel. La UNOWAS acogerá la secretaría 

de la plataforma. La CEDEAO y el Instituto Internacional para la Democracia y la 

Asistencia Electoral han prometido apoyo financiero a la plataforma.  

70. Con el fin de mejorar el papel general de las instituciones nacionales de derechos 

humanos, la UNOWAS, junto con la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones 

Unidas para los Derechos Humanos, la CEDEAO y los miembros de África 

Occidental de la Red de Instituciones Nacionales Africanas de Derechos Humanos, 

organizó del 12 al 14 de abril en Dakar un foro regional sobre procesos de reforma 

electoral y política. También en Dakar, la UNOWAS celebró el 22 de marzo un foro 

sobre adjudicación de derechos civiles y políticos. Además, el 17 de abril mi 

Representante Especial se reunió con el Presidente de las Fundaciones de la Sociedad 

Abierta para estudiar el fortalecimiento de los análisis conjuntos y el 
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aprovechamiento de las oportunidades de promoción durante los períodos en que 

surge mayor tensión en los países de la subregión.  

71. La UNOWAS siguió promoviendo la aplicación de la resolución 1325 (2000) y 

resoluciones posteriores del Consejo de Seguridad sobre la mujer, la juventud, la paz 

y la seguridad. Los días 10 y 11 de abril la UNOWAS y la CEDEAO, con apoyo de la 

Oficina de Lucha contra el Terrorismo, auspiciaron conjuntamente un acto de alto de 

alto nivel sobre las mujeres, la violencia y el terrorismo en África Occidental y el 

Sahel. En el marco de la reunión se aprobó el Llamamiento a la Acción de Dakar, en 

el que se exhortó a los Estados y Gobiernos de África Occidental y el Sahel a que 

dieran sistemáticamente cabida a las mujeres en todas las iniciativas dirigidas a 

prevenir el extremismo violento y luchar contra el terrorismo.  

72. La UNOWAS siguió colaborando estrechamente con el Grupo de Trabajo sobre 

la Mujer, la Juventud, la Paz y la Seguridad en África Occidental y el Sahel. La 

Oficina organizó dos sesiones subregionales de intercambio de opiniones, en 

particular sobre las mujeres en la gobernanza del sector de la seguridad y en la 

prevención de conflictos, el 12 de marzo, y sobre los jóvenes como víctimas de la 

manipulación política, el 3 de mayo. Secciones nacionales del Grupo de Trabajo 

deliberaron sobre la manera de fomentar el diálogo entre los ciudadanos y los 

servicios de seguridad y de ampliar la capacidad de las mujeres en relación con los 

procesos de reforma del sector de la seguridad. Del 26 al 31 de marzo la UNOWAS 

facilitó una misión del Grupo de Trabajo a Côte d’Ivoire durante la cual el Grupo de 

Trabajo propugnó que se aprobara un nuevo plan de acción nacional sobre la 

resolución 1325 (2000). El 29 de enero la UNOWAS participó en la inauguración de 

la Iniciativa Spotlight, actividad conjunta de la Unión Europea y las Naciones Unidas 

dirigida a eliminar la violencia contra las niñas y las mujeres.  

 

 

 IV. Observaciones y recomendaciones 
 

 

73. Aunque durante el período sobre el que se informa se registraron varios 

acontecimientos positivos en África Occidental y el Sahel, persisten muchas fuentes 

de inestabilidad, entre ellas déficits de gobernanza y amenazas transversales, como 

los conflictos entre ganaderos y agricultores. La prevalencia de los ataques armados 

lanzados por grupos militantes y extremistas y sus consecuencias negativas para las 

oportunidades de desarrollo de la subregión son un crudo recordatorio de las 

limitaciones de las actuales respuestas al problema.  

74. Encomio a las autoridades de Burkina Faso y de Gambia por los progresos 

logrados en la reforma del sector de la seguridad. Les aliento a que aceleren y 

consoliden esas labores y a que mejoren la coherencia y la coordinación entre todos 

los asociados. También aliento a las autoridades de Gambia a que redoblen los 

esfuerzos por poner en funcionamiento las comisiones de derechos humanos y de 

verdad, reconciliación y reparaciones, e insto a los interesados a que presten apoyo a 

esos procesos. 

75. Celebro la transición democrática pacífica de Liberia y exhorto a los asociados 

internacionales a que sigan prestando apoyo al pueblo y el Gobierno de Liberia en la 

consolidación de la paz, el fomento de la resiliencia y el logro del desarrollo 

sostenible sin dejar de implantar reformas esenciales. El cierre de la UNMIL se 

inscribe en la tendencia positiva a poner fin a las misiones de paz de la subregión. 

También pone de manifiesto la necesidad de mantener el apoyo de las Naciones 

Unidas a la consolidación de los logros alcanzados los últimos años y al sostenimiento 

de la paz. Las transiciones de las Naciones Unidas ejemplifican la necesidad de 

determinar mecanismos más sostenibles de financiación de las capacidades políticas 

https://undocs.org/sp/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/sp/S/RES/1325(2000)
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en entornos no vinculados con misiones de las Naciones Unidas y de aumentar l as 

capacidades de apoyo en las oficinas regionales.  

76. Elogio al pueblo de Sierra Leona por la celebración de elecciones pacíficas y 

creíbles e insto al Gobierno a que siga colaborando con los interesados nacionales 

para potenciar la cohesión nacional. También encomio las medidas adoptadas por el 

Gobierno para reforzar una gobernanza transparente y responsable como condición 

esencial del desarrollo sostenible e inclusivo.  

77. Me complace que prosigan las iniciativas regionales encaminadas a ayudar a los 

interesados del Togo a superar pacíficamente sus diferencias mediante el diálogo y en 

consonancia con las aspiraciones democráticas del pueblo togolés.  

78. Observo que, aunque los procesos técnicos relacionados con la votación en los 

días de las elecciones han mejorado en todo África Occidental y el Sahel y han 

suscitado menos controversia, las fases preelectoral y postelectoral siguen planteando 

dificultades. Celebro la colaboración, muy estrecha, entre las Naciones Unidas, los 

asociados regionales y las instituciones nacionales durante las recientes elecciones 

celebradas en la subregión y reitero la necesidad de seguir centrando la atención en 

la superación de esas dificultades en futuros comicios. También exhortó a las 

autoridades y a los asociados nacionales a que colaboren para garantizar la igualdad 

de condiciones y ayuden a crear un entorno propicio a la preparación y celebración 

de elecciones pacíficas, inclusivas y creíbles en Guinea, Guinea-Bissau, Mauritania, 

Nigeria y el Senegal.  

79. Aunque la serie de manifestaciones organizadas en varios países pone de relieve 

los avances en materia de libertad de expresión y de reunión, también son indicio de 

los agravios fundamentales que imperan. Deseo recalcar la necesidad y la 

responsabilidad esenciales de los Gobiernos con respecto al ejercicio de una 

gobernanza efectiva y responsable para hacer frente a las causas últimas del conflicto, 

en particular garantizando la inclusión socioeconómica y política en África 

Occidental y el Sahel.  

80. Observo con preocupación el número persistentemente bajo de mujeres que 

ocupan altos cargos públicos en África Occidental y el Sahel e insto a los países de la 

subregión a que adopten medidas concretas, de conformidad con los compromisos 

nacionales y regionales, para mejorar las oportunidades políticas de las mujeres y 

promover un desarrollo inclusivo. Observo también con preocupación el papel de las 

mujeres como víctimas y autoras de actos de militancia extremista. Es fundamental 

que redoblemos nuestros esfuerzos por garantizar la plena participación de las 

mujeres en la elaboración y aplicación de estrategias integrales para hacer frente a las 

causas fundamentales de esa tendencia.  

81. Me preocupa profundamente que, aparentemente, en algunas partes del Sahel la 

influencia y el control de los Gobiernos se contraigan en lugar de expandirse, lo cual 

deja margen a los grupos extremistas, a menudo vinculados con la delincuencia 

organizada transnacional, para proporcionar a las comunidades medios de vida y 

protección de carácter alternativo. Me preocupa, en particular, el cierre de escuelas 

en zonas de Malí y Burkina Faso afectadas, situación que priva a las generaciones 

más jóvenes de su derecho a la educación.  

82. Las labores de gobernanza y desarrollo deben seguir viniendo aco mpañadas de 

una respuesta de seguridad sólida. Encomio las iniciativas emprendidas por los países 

participantes en la Fuerza Especial Conjunta Multinacional y aliento a que se 

fortalezcan las alianzas entre los países afectados y con las organizaciones regionales, 

incluida la Unión Africana. También me complace observar que los miembros del G-5 

del Sahel siguen esforzándose por mejorar la operatividad de su Fuerza Especial.  

83. Subrayo la necesidad de que todos los esfuerzos en la lucha contra la insurgencia 

se realicen de plena conformidad con el derecho internacional humanitario, de los 

derechos humanos y de los refugiados y de que se vele por que las operaciones estén 
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en consonancia con las iniciativas regionales más amplias y contribuyan a ellas, sin 

perjudicar a la población a la que se proponen prestar servicio. Felicito al Gobierno 

de Nigeria por enjuiciar a sospechosos de pertenecer a Boko Haram, y lo insto a que 

acelere la reintegración de las víctimas y otras categorías de personas asociadas con 

grupos extremistas en todos los países afectados.  

84. Aliento a las autoridades nacionales a que proporcionen asistencia humanitaria 

esencial a las comunidades vulnerables. Además, reitero mi llamamiento a la 

comunidad internacional para que intensifique su asistencia política, humanitaria, 

logística y financiera a los países afectados, la Comisión de la Cuenca del Lago Chad, 

la Fuerza Conjunta del G-5 del Sahel y la Fuerza Especial Conjunta Multinacional y 

para que proceda al desembolso de los fondos prometidos.  

85. Los conflictos entre ganaderos y agricultores. atizados por la competencia por 

la tierra y el agua, el rápido crecimiento demográfico, la debilidad de la gobernanza, 

presiones ecológicas y la circulación de armas pequeñas y armas ligeras, se están 

convirtiendo en amenazas multidimensionales que afectan a la subregión en su 

conjunto. Exhorto a la CEDEAO y a sus Estados miembros a que, con apoyo del 

sistema de las Naciones Unidas y en consulta con las comunidades afectadas, 

encuentren soluciones sostenibles a ese problema, apliquen protocolos nacionales y 

regionales sobre trashumancia y libertad de circulación, den a conocer esos marcos 

normativos a las poblaciones y los Estados y determinen estrategias a largo plazo 

basadas en evaluaciones de los riesgos para paliar la repercusión del cambio climático 

en la subregión. 

86. Acojo con satisfacción las conclusiones de la Conferencia Internacional sobre 

el Lago Chad y hago un llamamiento para que se apliquen con carácter urgente 

medidas dirigidas a hacer frente al drástico empequeñecimiento del lago Chad y se 

revitalice el ecosistema de la cuenca del lago Chad, que es el epicentro de la actividad 

socioeconómica de más de 45 millones de personas de la región.  

87. Me complacen las iniciativas colectivas emprendidas por el sistema de las 

Naciones Unidas bajo la dirección del Vicesecretario General con miras a recalibrar 

la estrategia integrada de las Naciones Unidas para el Sahel a fin de agilizar su 

repercusión, en particular mediante el desarrollo del plan de apoyo de las Nacio nes 

Unidas, la movilización de recursos adicionales y la prestación de apoyo a los países 

de la subregión.  

88. Acojo con beneplácito el compromiso expresado por los Gobiernos del Camerún 

y Nigeria a efectos de ultimar la demarcación de las fronteras terrestre s y marítimas 

compartidas por los dos países. Aliento a las partes a que renueven su empeño por 

resolver las diferencias que persistan en la interpretación de determinadas 

disposiciones del fallo de la Corte Internacional de Justicia de 10 de octubre de 20 02 

a fin de acelerar la ejecución del mandato de la Comisión Mixta Camerún-Nigeria.  

89. Deseo expresar mi agradecimiento a los Gobiernos de la región de África 

Occidental y el Sahel, la Unión Africana, la CEDEAO, el G-5 del Sahel, la Unión del 

Río Mano, la Comisión del Golfo de Guinea y la Comisión de la Cuenca del Lago 

Chad por su continua cooperación con la UNOWAS. También extiendo mi 

agradecimiento a las entidades del sistema de las Naciones Unidas presentes en África 

Occidental y el Sahel, las organizaciones de la sociedad civil y demás instituciones 

por su estrecha colaboración con la UNOWAS. Encomio y vuelvo a alentar la estrecha 

colaboración entre la UNOCA y la UNOWAS en torno a una gama cada vez más 

amplia de dificultades temáticas y transversales que obedece y responde de forma 

activa a la cooperación mejorada entre la CEEAC y la CEDEAO. Deseo manifestar 

un especial agradecimiento a mi Representante Especial y mi Asesor Especial, así 

como al personal de la UNOWAS y de la Comisión Mixta Camerún-Nigeria, por los 

incesantes esfuerzos realizados para promover la paz y la seguridad en África 

Occidental y el Sahel. 


